Koniecznie zapoznaj si¢ Instrukcja obstugi
przed rozpoczeciem pracy! (instrukcja oryginalna)

Kosiarka spalinowa

KS 46LMG
KS 51LMG-SP
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PRZEDMOWA | BT

Dziekujemy za wybor produktow Konner & Sohnen®. Niniejsza instrukcja zawiera krtki opis srodkéw bez-
pieczeristwa, uzytkowaniaikonfiguracji. Bardziej szczeg6towe informacje moina znalez¢i zapoznacsie nasstro-
nie oficjalnego producenta w sekgji Wsparcie pod linkiem: konner-sohnen.com/pages/instructions
Moiesz takze przejs¢ do sekeji Wsparcie i pobra instrukcje, skanujac kod QR lub na stronie oficjalnego
importera Kénner & Sohnen® pod adresem : www.konner-sohnen.pl

Koniecznie zapoznaj sie przed rozpoczeciem pracy!

Producent produktéw Konner & Sohnen® moze wprowadzi¢ pewne zmiany, ktére moga nie zostac od-
awierciedlone w niniejszej instrukcji, a mianowicie:

— producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie, wyposazeniu i konstrukgji pro-
duktu.

— obrazy i rysunki winstrukgji obstugi maja charakter schematyczny i mogg rozni¢ sie od rzeczywistych kom-
ponentow i napisow na produktach.

Na koricu instrukeji znajduja sie informacje kontaktowe, 7 ktérych mozesz skorzysta¢ w przypadku pro-
bleméw. Wszystkie informacje zawarte w niniejsze] instrukgji obstugi s aktualne w momencie druko-
wania. Aktualng liste centrow serwisowych moina znalez¢ na stronie oficjalnego importera pod linkiem
www.konner-sohnen.pl

Niedostosowanie sie do zalecen oznaczonych tym znakiem

UWAGA - OSTROZNIE! spowoduje powaine obrazenia ciata lub Smier¢ operatora
lub 0séb postronnych.

WAZNE! Waine informacje dotyczace korzystania z urzadzenia.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA n

Przeczytaj wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie wszyst-
UWAGA! A kich ponizszych instrukcji moze skutkowac porazeniem

pradem, pozarem lub powainymi obrazeniami.

1. Przeczytaj uwatnie instrukcje, zapoznaj sie z elementami sterujgcymi oraz prawidtowym uzytkowaniem
urzadzenia.
2. Kosiarki do trawy moga by¢ uzywane wyfacznie do koszenia trawy, mulczowania trawy oraz zbierania
opadtych lisc — nie uzywaj ich do zadnych innych celdw.
3. Podczas koszenia nalezy obowiazkowo nosic¢ buty oraz dtugie spodnie; nie uruchamiaj urzadzenia boso
ani w sandatach.
4. Noszenie zatyczek do uszu lub ograniczenie czasu pracy moze zmniejszy¢ szkodliwy wptyw hatasu.
5. Przed uzyciem sprawdz kosiarke oraz powigzane elementy:
+ Sprawdy?, czy wokét i pod silnikiem nie ma wyciekow oleju lub benzyny.
+ Sprawd? ostrze oraz Srube mocujacg ostrze pod katem zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj urzadze-
nia, jesli ostrze jest pekniete, wygiete, uszkodzone Iub jesli $ruba jest poluzowana.
« Sprawdj, czy ostona tumika jest prawidtowo zamontowana i nieuszkodzona.
+ Upewnij sie, ze zamontowane deflektory lub ostony oraz urzadzenia zabezpieczajace (ptyta prowa-
dzaca, kosz na trawe itp.) znajduja sie na swoim miejscu, s3 stabilne i nieuszkodzone.
« Sprawd, czy wszystkie nakretki, Sruby i wkrety s3 kompletne i dokrecone, aby urzadzenie byto w

bezpiecznym stanie roboczym. konner-sohnen.com | 1
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6. Wszystko, co moze zosta¢ podniesione przez ostrze i odrzucone, stanowi potencjalne zagroienie dla
Ciebie i innych. Poszukaj takich przedmiotow jak kamienie, patyki, kosci czy drut i usur je z obszaru
koszenia.

7. latrzymaj urzadzenie tnace, jesli kosiarke trzeba przechyli¢ do transportu, podczas przechodzenia po
nawierzchniach innych niz trawa oraz podczas przemieszczania urzadzenia do i z obszaru koszenia.

8. Podczas pracy kosiarka i wyrzucane obiekty moga by¢ niebezpieczne oraz powodowac powaine ob-
razenia i szkody materialne. Nie dopuszczaj 0sob nieupowainionych, dzieci ani zwierzat do obszaru
pracy. Zachowuj bezpieczng odlegtos¢ od przedmiotow. Nigdy nie pozostawiaj kosiarki bez nadzoru. Nie
pozwalaj dzieciom bawic sie kosiarkg.

9. Koszenie wykonuj wytacznie w Swietle dziennym lub przy dobrym oswietleniu sztucznym.

10. Nie obstuguj kosiarki, jesli jestes zmeczony, chory lub pod wptywem alkoholu albo lekéw.

11. Unikaj pracy urzadzeniem na mokrej trawie, jesli to moiliwe.

12. Unikaj pracy w dni deszczowe.

13. Koszenie na zboczach:

+ Iawsze upewnij sie, e masz pewne oparcie na pochytosciach.

+ Korzystajz kosiarki, koszac w poprzek zbocza, nigdy w gére ani w dot.

+ |dZ powoli — nigdy nie biegaj.

+ Niekos zboczy 0 zbyt duzym nachyleniu.

14. Benzyna jest wysoce fatwopalna:

+ Przechowuj paliwo w pojemnikach przeznaczonych specjalnie do tego celu.

+ Trzymajsie z dala od ognia i nie pal podczas tankowania.

+ Tankowanie wykonuj wyfacznie na zewnatrz.

+ Przed uruchomieniem silnika uzupetnij paliwo i sprawdz poziom oleju. Nigdy nie zdejmuj korka
zbiornika paliwa ani nie dolewaj benzyny, gdy silnik pracuje lub jest goracy.

+ Przed prac3 z paliwem wykacz silnik i pozwdl mu ostygnac.

+  Jesli benzyna sie rozleje, nie prébuj uruchamiac silnika — odsuri urzadzenie od miejsca rozlania i
unikaj wszelkich Zrédet zaptonu, az opary benzyny catkowicie sie rozprosza.

+ Korek wlewu paliwa zamontuj pewnie i szczelnie.

+ Trzymaj sie 2 dala od Zrodet ciepta, iskier i otwartego ognia, np.: lamp serwisowych, rusztow, urza-
dzen elektrycznych, elektronarzedzi oraz pojazddw.

15. Diwignia napedu musi by¢ zwolniona podczas uruchamiania silnika.

16. Trzymaj stopy z dala od noiy podczas rozruchu.

17. Unikaj przechylania kosiarki podczas uruchamiania.

18. Nie reguluj wysokosci koszenia przy pracujgcym silniku.

19. Nie zmieniaj fabrycznych ustawieri predkosci obrotowej silnika ani nie dopuszczaj do pracy silnika z
nadmiernymi obrotami.

20. Nie stawaj przed otworem wyrzutu trawy podczas uruchamiania.

21. Zatrzymaj silnik, jesli pojawi sie jakikolwiek nieprawidtowy hatas lub wibracja:

+ Sprawd?, czy nie ma uszkodzer.
+ Wymier lub napraw uszkodzone czesci.
+ Sprawd? i dokrec poluzowane elementy.

22. Zachowaj ostroznos¢ podczas cofania lub ciggniecia kosiarki do tytu.

23. Podczas usuwania zablokowanego materiatu lub czyszczenia kosiarki zatrzymaj silnik i poczekaj, az ostrze
catkowicie sie zatrzyma.

24. Nie trymaj rak ani stép w poblizu lub pod elementami obrotowymi. Utrzymuj obszar wyrzutu trawy w
aystosci.

25. Nie uruchamiaj ani nie uzywaj silnika w zamknietym pomieszczeniu. Pracuj w dobrze wentylowanym
miejscu, aby unikna¢ szkodliwego nagromadzenia CO.

26. Nie przepetniaj zbiornika paliwa. Unikaj rozlewania.

27. Nie dotykaj ttumika przed ostygnieciem silnika.

konner-sohnen.com | 2
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28. Zatrzymayj silnik i odtgcz fajke Swiecy zaptonowej w nastepujacych przypadkach:
+ Przed usuwaniem przeszkdd i zatorow.
+  Przed sprawdzaniem, czyszczeniem i konserwadja kosiarki.
+ Sprawd? uszkodzenia kosiarki po uderzeniu w przeszkode. Uruchom silnik ponownie dopiero po
naprawie.
. Zat?zymaj silnik i dokonaj naprawy za kaidym razem, gdy pojawig sie nietypowe wibracje.
29. Zatrzymayj silnik w nastepujacych przypadkach:
+  Iakaidym razem, gdy musisz oddalic sie od kosiarki.
+ Przed tankowaniem kosiarki lub dolewaniem oleju.
+ Podczas przejazdu przez iwirowy podijazd, chodnik lub droge.
+ (dy kosiarka jest transportowana w pozycji nachylonej lub znajduje sie w obszarze transportowym.
30. Nie przechowuj kosiarki w miejscu, w ktérym istniatoby ryzyko zapalenia sie iskier, jesli w zbiorniku
paliwa znajduie sie paliwo.
31. Poawdl silnikowi ostygnac przed przechowywaniem kosiarki w zamknietym pomieszczeniu.
32. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, utrzymu; silnik, tumik, przedziat akumulatora (jesli dotyczy) oraz obszar
magazynowania paliwa wolne od trawy, lisci i nadmiernego nagromadzenia smaru.
33. Nie uzywaj kosiarki:
+ Gdy brakuje dokiadnego przeczytania i zrozumienia instrukji lub podstawowe]j wiedzy i umiejet-
nosa obstugi.

+ Pozmeczeniu, w przypadku choroby, po spozyciu alkoholu, srodkéw odurzajgcych lub innych sub-
stancji wptywajacych na organizm cztowieka.

+ Gdy operator jest 0s0bg niepefnoletnia, starsza, chorg lub o ograniczonej sprawnosci.
+ (Gdy operator nie nosi wymaganego wyposazenia ochronnego.
+ (dy ostona (urzadzenie ochronne) nie jest zamontowana lub jest uszkodzona.
+ Gdy kosiarka nie zostata dokfadnie sprawdzona, ma brakujace lub poluzowane elementy.
+ Gdy w poblizu znajduja sie inne osoby, zwiaszcza dzieci lub wierzeta.

34. Jedli kosiarka jest uzywana w nietypowych warunkach lub jest niewtasciwie konserwowana, kaida jej
(ze$¢ moze stanowi¢ potencjalne zagrozenie.

35. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia maszyny ani obraenia ciata spowodowane nieau-
toryzowanymi modyfikacjami.

36. Nie demontuj kosiarki samodzielnie — moie to prowadzi¢ do wypadkéw. Skontaktuj sie ze sprzedawcg
w sprawie wymiany czesci lub usuniecia kosiarki.

SYMBOLE n

Tabliczka znamionowa na twoim narzedziu moie pokazywac symbole. Reprezentuja one waine informacje
o produkcie lub instrukcje dotyczace jego uiytkowania.

—] Prreczytaj wszystie ostrzeienia dotyczace bezpieczeristwa oraz wszystkie instrukcje.
| - J Nieprzestrzeganie ostrzezert i instrukcji moze prowadzi¢ do porazenia pradem, pozaru i/lub
4 powaznych obrazer.

Oznacza ryzyko obraien ciata, utraty fycia lub uszkodzenia narzedzia w przypadku
nieprzestrzegania zaleceri.

o0
00

Nos $rodki ochrony indywidualnej.

konner-sohnen.com | 3



|_
a
=
J
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
(1]
(@]
(L1}
-
—J
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

\

©

Napetnij odpowiednig ilos¢ oleju przed uruchomieniem.

Goracy uktad wydechowy moze spowodowac oparzenia. Zachowaj odstep, jesli silnik
pracowat.

Trzymaj rece i stopy z dala od obracajacych sie noiy. Moga spowodowac skaleczenia dfoni
i stop.

Poziom mocy akustycznej LwA podany w dB.

Uwataj na przedmioty wyrzucane przez kosiarke — zachowaj bezpieczng odlegtos¢ i
trzymaj inne osoby z dala.

Nie czysc obszaru koszenia, gdy kosiarka jest uruchomiona.

Trzymaj dziedi w odlegfosci nie mniejszej niz 10 m od obszaru pracy.

Upewnij sie, Ze wszystkie elementy s3 solidnie zamocowane przed uzyciem urzadzenia.

Nie uzywaj kosiarki na zbyt stromych zboczach.

Przed rozpoczeciem konserwacji i w jej trakcie silnik musi by¢ wytaczony, a fajka Swiecy
zaptonowej zdjeta.

Nie dotykac. Goraca powierzchnia moze poparzy¢ palce lub dtonie.

Nie uiywaj urzadzenia podczas deszczu ani nie pozostawiaj go na zewnatrz w czasie
opadow.

konner-sohnen.com | 4
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OPIS PRODUKTU B
(D =
— )

® i

1. Diwignia jazdy/chodzenia 7. Koszna trawe 14. Pokrywa przednia
(dla modelu KS 5TLMG-SP) 8. Diwignia regulacji wysokosci ~ 15. Grzebieri do trawy
2. Gabkowa ostona 9. Tylne koto 16. Silnik
3. Diwignia hamulca 10. Rynna wyrzutu bocznego 17. Dolny uchwyt
4. Uchwyt na przewdd 11. Miernik poziomu oleju 18. Zaslepka do mulczowania
5. Blokada uchwytu 12. Korpus podwozie 19. Ztczka do mycia (washing plug)
6. Pokrywa kosza na trawe 13. Przednie koto

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania

‘ R ‘ zmian w wyposazeniu, projektowaniu i konstrukeji wy-
: robéw. Rysunki w instrukeji sa schematyczne i moga roz-

ni€ sie od rzeczywistych weztow i napiséw na produkcie.

TAWARTOSC

1. Kosiarka do trawy — 1 st. 7. Pokretto blokujace — 4 szt.

2. Kosz na trawe — 1 szt. 8. Nakretka M8 x 35 -2 szt.

3. Rynna wyrzutu bocznego — 1 st. 9. Klips na przew6d — 1 szt.

4. 7adlepka do mulczowania — 1 szt. 10. Sruby z kwadratowym podszyciems — 2 szt.
5. Gorny uchwyt — 1szt. 11. Wkret samogwintujacy — 2 szt.

6. Dolny uchwyt — 1 szt. 12. Instrukcja obstugi — 1 szt.

konner-sohnen.com | 5
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BUDOWA | WYGLAD ZEWNETRZNY SILNIKA

9.

10.
11.
12.

13.

Uchwyt linki rozrusznika
Bagnet / rurka wlewu oleju
Thumik

Swieca zaptonowa

Primer (pompka paliwa)
Obudowa filtra powietrza
Ibiornik paliwa i korek
Przewdd akumulatora —
biegun dodatni (jesli dotyczy)
Przew6d akumulatora —
biegun ujemny (jesli dotyczy)
Thacze wylaznika startu
Przekainik (jesli dotyczy)
Elektryczny rozrusznik silnika
(jesli dotyczy)

Zesp6t hamulca

14. Mechanizm ssania

15.

Wytacznik silnika (jesli dotyczy)

konner-sohnen.com | 6
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Model | KS 46LMG | KS 51LMG-SP
CHARAKTERYSTYKI SILNIKA*
Moc maksymalna 2.9 KW /4.0 KM | 3.2KW/45KM
Rodzaj silnika benzynowy 1-cylindrowy, 4-suwowy, chtodzony powietrzem
Model silnika RV145-S RV170-S
Pojemnosc silnika 144 cm? 170 cm?
Cylinder tuleja zeliwna tuleja zeliwna
Pojemnosc zbiornika paliwa 081 081
Pojemnos¢ zhiornika oleju 051 051
Uruchomienie recne recne
CHARAKTERYSTYKI KOSIARKI

m Z Szerokos¢ ciecia 460 mm 510 mm

ul w Wysokos¢ ciecia 25-75mm, 7 pozyji 25-75mm, 7 pozycji
Uktad napedowy pchany samobieiny

Z Z Predkos¢ jazdy - 34km/h

Z I Pojemnik na trawe 601 601
Poziom hatasu 94 dB 96 dB

O O bsw 1: 7wl

v U] . tbieranie do kosza tylnego, wyrzut | zbieranie do kosza tylnego,

—— Funkcje boany, mulczowanie, wyrzut boczny, mulczowanie, port

— port aysiczenia, wyrzuttylny, | @ysiczenia, naped samobieiny,
zbieranie lisci wyrzut tylny, zbieranie lisci

Srednica kot prz6d 178 mm, tyt 203 mm prz6d 203 mm, tyt 252 mm
Temperatura pracy 0d5°Cdo40°C od5°Cdo40°C
Wymiary brutto (LxWxH) 785x565%440 mm 855x575x440 mm
Waga brutto 27kg 30kg

konner-sohnen.com | 7
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*Moc silnika zmniejszy sie 0 3,5% na kazde 1000 stop (300 metréw) nad poziomem morzai o 1% na kaide
5,6°Cpowyzej 25°C. Silnik bedzie pracowat prawidtowo pod katem 10°. Informacje na temat bezpiecznych,
dopuszczalnych limitdw pracy na zboczach znajduia sie w instrukeji obstugi urzadzenia.

Zalecamy kontakt z naszym autoryzowanym dealerem w celu przeprowadzenia wszelkich prac konserwacy-
jnych i serwisowych silnika oraz jego czesci. Uzywaj wyfacznie oryginalnych czesci zamiennych.

INSTRUKCJE MONTAZU B

INSTRUKCJA ROZPAKOWANIA

+Instalacje nalezy wykonac przed uzyciem kosiarki.
* Rozpakuj i wyjmij czesd, a nastepnie sprawd? je zgodnie 7 listg.
+ Dokfadnie skontroluj czesci. Upewnij sie, ze nie zostaty uszkodzone podczas transportu.

W przypadku brakujacych lub uszkodzonych elementéw nie uzywaj produktu, skontaktuj sie ze sprze-
dawaa.

MONTAZ UCHWYTU

1. Wyjmij dolny uchwyt; wstepnie umies¢
phytki izolujace na lewym i prawym mo-
cowaniu uchwytu. Wyréwnaj je i dokre¢
73 pomocg 2 srub M8x35 z them grayb-
kowym wraz 7 tréjkatnymi pokrettami
blokujacymi (rys. 1). (Uwaga: W modelu
pchanym recznie nalezy wymienic Sruby
M8x35 na M8x26 nie stosowac phytek
izolujacych.)

2.7amontuj gory uchwyt na dolnym.
Przetdi $rube szybkiego zacisku przez pta-
ska podkfadke @8, nastepnie potacz grny i dolny uchwyt, dokrecje
w odpowiednim stopniu nakretkg M8 (rys. 2).

MONTAZ WYRZUTU BOCZNEGO

Podnies blokade wyrzutu bocznego, unies pokrywe wyrzutu bocznego
(rys. 3) i 7awie$ ja na wrzecionie. Nastepnie opus¢ pokrywe wyrzutu
bocznego i dobrze docidnij wyrzut boczny (rys. 4).

MONTAZ | DEMONTAZ KOSZA NA TRAWE (Rys. 5)

Monta: (tylko gdy silnik jest wytaczony)

1. Podnie$ ostone wyrzutu i zaczep rame kosza na trawe na obudowie,
jak pokazano na rysunku.

2. Iwolnij ostone wyrzutu, aby zabezpieczy¢ kosz na trawe na miejscu.

Demontai (tylko gdy silnik jest wytaczony)

1. Eodnies’ ostone wyrzutu, chwy¢ uchwyt kosza na trawe i zdejmij

0s2.

2. Iwolnij ostone wyrzutu.

3. Gdy kosz na trawe jest juz wolny od ostony wyrzutu, mozesz pod-
nies¢ kasz przez uchwyty lub zdjac go  tytu kosiarki, ponizej uchwy-

UWAGA!

Nie obstuguj kosiarki podczas korzystania z kosza na tra-
we. Upewnij sieg, e obrecz kosza jest dobrze zamocowana,
a tylna pokrywa jest prawidtowo dopasowana do kosza.

Rys. 1 Rys. 2
2\ 2\

-

konner-sohnen.com | 8
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UWAGA!

Podczas normalnego uzytkowania kosz na trawe moze ulec

zuzyciu. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, prosimy o czeste

sprawdzanie kosza na trawe i wymiane go, gdy bedzie zu-
iyty lub uszkodzony.

MONTAZ ZASLEPKI DO MULCZOWANIA (Rys. 6)
(Przy wytaczonym silniku)
1. Unies tylng pokrywe; zamontuj zaslepke do mulczowania na tylnej wylotowej rynnie wyrzutu i zamknij ja.

2. Opus¢ tylng pokrywe wyrzutu.

SPRAWDZENIA PRZED URUCHOMIENIEM n

SPRAWDZ URZADZENIA OCHRONNE

Upewnij sie, ze masz na sobie odziez ochronna. Dtugie spodnie i ochrona oczu mogg zmniejszyc ryzyko obra-
zeri spowodowanych przez wyrzucone przedmioty. Nos obuwie, kire chroni stopy i zapobiega poslizgnieciu
sie, szczegblnie jesli kosisz na pochytosciach lub nierdwnym terenie.

SPRAWDZ TEREN KOSZENIA

Dla Twojego bezpieczeristwa i bezpieczeristwa innych zawsze sprawdz obszar przed rozpoczeciem koszenia.
Wszystko, co moze zostac podniesione przez ostrze i wyrzucone, stanowi potencjalne zagrozenie dla Ciebie i
innych oraz moze doprowadzi¢ do uszkodzenia kosiarki. Sprawd?, czy na terenie nie ma kamieni, patykow,
kosci czy drutu. Usurt je z obszaru koszenia.

Sprawd? dtugosc i stan trawy, aby wiedzie¢, jaka wysokosc ciecia i predko$¢ koszenia ustawi¢.

Unikaj koszenia mokrej trawy. Mokra trawa nie tylko zatyka otwory kosiarki i zbiera sie w grudkach na trawie,
ale takie zmniejsza przyczepnos¢, zwiekszajac ryzyko poslizgniecia sie.

0SOBY | ZWIERZETA

Ludzie i zwierzeta znajdujace sie w poblizu obszaru koszenia mogg wejs¢ na Twojg droge lub znalec sie w

miejscu, w ktérym moga zostac uderzeni przez wyrzucone przedmioty. Zachowaj bezpieczng strefe wolng od
ludzi i zwierzat, szczeg6lnie dzieci. Ich bezpieczenstwo jest Twojg odpowiedzialnoscia.

SPRAWDZENIE KOSIARKI

Poziom oleju:

Sprawdz poziom oleju silnikowego przy wyfaczonym silniku, kosiarka musi stac na réwnej powierzchni.
1. Zdejmij korek/ bagnet oleju i wytrzyj go do sucha.

2. Jesli poziom oleju jest ponizej gornej granicy, dolej zalecany olej do poziomu gornej granicy.

3. Zabezpiecz bagnet oleju.

Praca kosiarki przy niskim poziomie oleju moze spowo-
LU A dowac jej uszkodzenie, co nie jest objete gwarancja.

Poziom paliwa:

Tankuj w dobrze wentylowanym miejscu przed uruchomieniem silnika. Jesli silnik pracowat, pozwol mu
0stygnac.

Zdejmij korek wlewu paliwa i sprawd? poziom paliwa. Uzupetnij paliwo, jesli poziom jest niski. Napetnij
zhiornik do okoto 1,5 cala (38 mm) ponizej krawedzi wlewu, aby umoiliwic rozszerzanie sie paliwa. Tankuj
ostroznie, aby unikna( rozlania paliwa. Jesli paliwo sie rozleje, poczekaj, az wyparuje, zanim uruchomisz
silnik.

Nie przepeniaj zbiornika; nie powinno by¢ paliwa powyiej gornej granicy. Po napetnieniu zbiornika, dokrec
korek wlewu paliwa.

konner-sohnen.com | 9
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Paliwo moze uszkodzic farbe i plastik. Zachowaj ostroi-
nos¢, aby nie rozlac paliwa podczas napetniania zbiorni-

BCIAIRE ka. Uszkodzenia spowodowane rozlanym paliwem nie sg
objete gwarancja.

Zalecenia dotyczace paliwa:

Uizywaj wytgcznie benzyny bezotowiowej o liczbie oktanowej 9095, zawierajacej nie wiecej niz 10%
etanolu.

Ten silnik jest certyfikowany do pracy na benzynie bezotowiowe]. Benzyna bezotowiowa powoduje mniejsze
osady na silniku i Swiecach zaptonowych oraz wydtuza zywotno$¢ uktadu wydechowego.

Nigdy nie uiywaj przestarzatej ani zanieczyszczonej benzyny ani mieszaniny oleju i paliwa. Unikaj dostania
sie brudu lub wody do zbiornika paliwa.

(zasami podczas pracy pod duzym obciaZeniem mozesz ustyszec lekkie “uderzenie iskry” lub “pisk” (met-
aliczny odgfos). Nie jest to powdd do zmartwien. Jesli “uderzenie iskry” lub “pisk” wystepuje pray statej
predkosc obrotowej silnika, przy normalnym obciazeniu, zmiefi marke paliwa. Jesli diwieki te beda sie
utrzymywac, skontaktuj sie ze swoim dealerem serwisowym.

Praca silnika z utrzymujacym sie ,,uderzeniem iskry” lub
piskiem” moze spowodowac uszkodzenie silnika. Praca

silnika z utrzymujacym sie ,,uderzeniem iskry” lub ,,pi-

LG skiem” jest niewlasciwym uzytkowaniem, a gwarancja
nie obejmuje czesci uszkodzonych w wyniku niewtasci-
wego uzytkowania.

Benzyna jest wysoce tatwopalna i wybuchowa. Trzymaj
UWAGA! sie z dala od dymu, iskier i otwartego ognia podczas ob-

stugi paliwa.

Filtr powietrza:

Upewnij sie, ze filtry powietrza s3 czyste i w dobrym stanie. Brudny filtr powietrza ograniczy przeptyw powie-

trza do gaznika, co obnizy wydajnos¢ silnika.

Zdejmij pokrywe filtra powietrza i sprawdy, czy filtr powietrza jest uszkodzony lub brudny.

— Wymien, jesli jest uszkodzony; oczy$¢ go woda z mydtem i osusz, gdy jest brudny.

— abrania sie pracy kosiarki bez filtra powietrza.

Praca kosiarki z zabrudzonym filtrem powietrza lub bez
UWAGA! niego spowoduje jej uszkodzenie, ktére nie jest objete
gwarancja.

Ostrze: Rys. 8
Przed kazdym uzyciem sprawd? ostrze tnace pod katem h

uszkodzen lub nadmiernego zuzycia (rys. 8). "°"“='"VE1 Q‘:f:,'z‘,f"‘_eﬁ

— Sprawd?, czy ostrze nie jest pekniete, wygiete lub nad-

miernie zuyte. Wymien, gdy jest to konieczne. wygie@ Peknigcie \\

— Sprawd?, czy ostrze jest lufne. Dokrec je momentem

40 N'm. E Maks. dopuszczalne zuzycie
10mm

J

konner-sohnen.com | 10
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UWAGA!

* Aby uniknac powainych obrazen ciata podczas sprawdzania lub serwisowania ostrza,
odtacz fajke Swiecy zaptonowej, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu, nos grube
rekawice, aby chronic rece przed ostrzem.

* Nigdy nie uzywaj kosiarki z zuzytym, uszkodzonym, peknigtym lub wgniecionym ostrzem.
Czesci ostrza, ktore odtamuija sie s wyrzucane na zewnatrz, mogg spowodowac powaine
obrazenia ciata.

 Zuzycie ostrza wzrasta, gdy kosiarka jest uzywana na piaszczystych glebach. Sprawdzaj
ostrze czesciej, gdy kosiarka jest uzywana w tych warunkach.

* Tepe ostrze mozna naostrzyc, ale ostrze, ktore jest zuiyte, wygiete, pekniete lub w jaki-
kolwiek sposéb uszkodzone, nalezy wymienic. Zuzyte lub uszkodzone ostrze moze pek-
nac, powodujac wyrzucenie odtamkow ostrza z kosiarki.

* Gdy ostrze wymaga naostrzenia lub wymiany, zabierz kosiarke do autoryzowanego ser-
wisanta, lub jesli masz klucz dynamometryczny i inne odpowiednie narzedzia, mozesz
samodzielnie usuna¢ i zamontowac ostrze.

Uruchom maszyne, aby sprawdzi¢ ostrze. Jesli wystapia

‘ TS ‘ jakiekolwiek nienormalne wibracje, natychmiast zaprze-
stari uzywania kosiarki, usprawnij jg na czas jesli to ko-
nieczne, wyslij do centrum serwisowego.

Tylnia ostona, ostona bocznego wyrzutu (opcjonalna)
Sprawd, czy tylna ostona i ostona wyrzutu bocznego nie sa pekniete lub uszkodzone wymieri je jeli to
koniecne.

Zabrania sie pracy kosiarki bez tylnej ostony i ostony
UWAGA! A wyrzutu bocznego, poniewaz moze to spowodowac ob-
razenia ciata.

Kosz na trawe

Kosiarka dziata jak odkurzacz; dmucha powietrze przez kosz, ktdry zatrzymuje Scietg trawe. Zawsze oproiniaj
kosz, zanim osiagnie on maksymalng pojemnos$¢. Wydajnosc zbierania trawy zmniejsza sie, gdy kosz wypetni
sie w okoto 90%. Kosz jest réwniet fatwiejszy do opréznienia, gdy nie jest w pefni zapeniony.

Inspekeja

Sprawd? kosz na trawe przed uzyciem. Zwrd¢ uwage na otwory i nadmierne zuiycie.

Kosz na trawe bedzie sie zuzywac podczas normalnego uytkowania i w koricu bedzie wymagat wymiany.

Elementy mocujace

Sprawd, czy wszystkie elementy mocujace (Sruby, nakretki) s3 kompletne i niepoluzowane, wymien je i
dokre, jesli to konieczne.

Wysokos¢ ciecia

Sprawd? ustawienia wysokosci ciecia.

Aby dostosowac wysokosc ciecia, pociagnij d2wignie regulacyjna w strone kofa i przesun j3 na inne wyciecie.
Jedli nie jeste$ pewien, jaka wysokos¢ ciecia wybra, zacznij od ustawienia na najwyisza wartos¢ i sprawd?
wyglad trawnika po skoszeniu matego obszaru. Nastepnie, jesli to konieczne, ponownie dostosuj wysokos¢
ciedia.

UWAGA! Zatrzymaj silnik podczas regulacji wysokosci ciecia!

konner-sohnen.com | 11
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URUCHAMIANIE

Srodki ostroino:
« Przed pierwszym uruchomieniem kosiarki zapoznaj sie z INSTRUKCJAMI BEZPIECZENSTWA i ZASADAMI
BEZPIECZNEGO KOSZENIA.

« Nawet jesli obstugiwates inne kosiarki, poswiec czas na zapoznanie sie z tym, jak dziata ta kosiarka, i cwicz
w bezpiecznym miejscu, az nabierzesz wprawy.

+ Dla Twojego bezpieczeristwa unikaj uruchamiania lub obstugi silnika w zamknietym pomieszczeniu,
takim jak garaz.

Wydobywajace sie z kosiarki gazy wydechowe zawieraja

. trujacy tlenek wegla, ktory moze szybko gromadzi¢ sie
LA w zamknietym pomieszczeniu i spowodowac choroby lub

$mierc.
UZYWANIE URZADZEN STERUJACYCH PODCZAS KOSZENIA Rys. 8
Diwignia hamulca Dwignia
Diwignia hamulca faczy hamulce kofa zamachowego 7 wigcznik- (zwolniona) / ychwt
iem zaptonu. Przed uruchomieniem silnika, pociagnij dZwignie
hamulca w kierunku uchwytu (rys. 9). Zwolnij dzwignie hamulca, \ o
aby zatrzymac silnik (rys. 8). hamica

(zwolniona)

Jesli dzwignia hamulca jest zwolniona, linka rozrusznika nie zosta-
nie wyciagnieta z powodu hamulca kota zamachowego.

Trzymanie dzwigni hamulca i uchwytu przez caty czas sprawia, ze silnik i ostrze beda sie obracac. Aby zwolni¢
dfwignie hamulca, silnik zatrzyma sie, a ostrza przestana sie obracac.

Gdy musisz przerwac prace w potowie, zwolnij diwignie
Lo A hamulca, aby zatrzymac silnik.

Diwignia napedu (opcjonalna) Rys. 9
Diwignia napedu steruje sprzegtem biegéw wewnatrz skrzynki Dzwignia ehwrt
biegow za pomoc linek diwigni, aby rozfaczy¢ i potaczyé, umoili- | (naciancen) Y

wiajac naped / zatrzymanie tylnych k. Dzwignia
Naciénij dwignie napedu, kosiarka zacznie poruszac sie do przo- :‘:::il;:iaqta)

du (rys. 9). Zwolnij déwignie napedu, kosiarka zatrzyma sie (rys.
8).

UWAGA!

* Zwolnij diwignie napedu przed uruchomieniem silnika. Jesli trzymasz dzwignie napedu,
kosiarka ruszy do przodu, gdy pociagniesz linke rozrusznika.

* Podczas obstugi diwigni napedu trzymaj ja w petni zwolniong lub w petni wcisnigta.
Dziatanie powinno byc¢ szybkie i ciggte.

o Gdy zdecydujesz sie obstugiwac kosiarke w trybie samobieznym, wystarczy trzymac diwi-
gnie napedu. Pomoze to wydtuzy¢ zywotnos¢ sprzegta.

Regulacja wysokodci ciecia (Rys. 11)

Dzieki regulacji réznych ustawien regulowanego uchwytu, wysokos¢ podwozia kosiarki moina dostosowac,
zmieniajac wysokos¢ ciecia.

Przesun regulowany uchwyt do tytu, aby ustawi¢ wyzsza wysokosc ciecia;

konner-sohnen.com | 12
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Rys. 11

Przesuit regulowany
uchwyt do przodu,
aby ustawic niisza
wysokos¢ diedia.

URUCHAMIANIE Diwignia napedu (nacisnieta) Diwignia hamulca (nacisnieta)

Uruchamianie silnika (Rys. 12, Rys. 13)

1. Zwolnij d2wignie napedu (opcjonalnie). Je-
sli trzymasz diwignie napedu podczas uru-
chamiania silnika, kosiarka ruszy do przodu.

2. Nacisnij pompe paliwa ok 3x aby paliwo do-
stato sie do gaZnika. Stafl w pozy(ji roboczej
7a uchwytem kosiarki, trymajac diwignie
hamulca i uchwyt.

3. Pociagnij linke rozrusznika lekko, a gdy po-
ujesz opor, pociagnij j3 energicznie w kierunku wskazanym na rysunku. Powoli zwrd¢ linke rozrusznika
i umiesc pokretto na uchwycie.

* Trzymaj rece i stopy z dala od podwozia podczas uru-
chamiania silnika i pracy kosiarki.

» Scisnij dZwignie hamulca razem z uchwytem (utrzymuj
diwignie hamulca wcisnieta), aby uniknaé zatrzyma-

UWAGA - OSTROZNIE! . nia silnika.

Ostrze bedzie sie obraca¢ podczas uruchamiania silnika.

o Silnik tatwiej uruchomic na powierzchni bez trawy lub
zbniskq,trawq, poniewai ostrze moze swobodnie sie
obracac.

ZATRZYMANIE SILNIKA
Awaryjne zatrzymanie
Zwolnij dzwignie napedu i diwignie hamulca.

Normalne zatrzymanie silnika
1. Zwolnij dzwignie napedu.
2. Zwolnij d2wignie hamulca.

BEZPIECZNE PRAKTYKI KOSZENIA

Dla Twojego bezpieczenistwa, trzymaj wszystkie cztery kota na ziemi zachowaj ostroinos¢, aby uniknac posli-
7gniecia i utraty kontroli nad kosiarka. Trzymaj pewnie uchwyt, chodz, nigdy nie biegnij, prowadzac kosiarke.
Zachowaj szczegbing ostroznos¢ podzas koszenia nierdwnego terenu.

o Ostrze jest ostre i obraca si¢ z duzq predkoscia.
* Obracajace sie ostrze moze Cie powaznie zranic i moze
amputowac palce u rak i nég. Nos obuwie ochronne.
UWAGA! . H}zggg& ;ece i stopy z dala od podwozia, gdy silnik jest
o Zatrzymaj silnik przed wykonaniem jakiejkolwiek re-
gulagji, inspekgji lub konserwacji.

POCHYLOSCI (Rys. 14)

Koszenie na zboczach nalezy wykonywac w poprzek, a nie w gore i w dét. Unikaj stromych zboczy (wiecej niz
10°) zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie kierunku.

Koszenie na zboczu, gdy trawa jest wilgotna lub mokra, moze spowodowac poslizg, upadek i utrate kontroli

nad kosiara. konner-sohnen.com | 13



|_
AT
E
J
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
(1]
(@]
(L1}
-
—J
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

Przeszkody

Uiywaj boku kosiarki, aby przycia¢ w poblizu duiych przeszkdd, takich jak
ogrodzenia czy Sciany.

Popychaj kosiarke wokét przeszkd, aby uzyska lepsza kontrole kierunkowa.
Zachowaj ostroinos¢ przy koszeniu przez przeszkody osadzone w trawie, takie
jak gtowki zraszaczy, piyty chodnikowe, kraweiniki itp. Unikaj wszystkiego, co
wystaje ponad powierzchnie trawnika.

Jedli ostrze uderzy w cos lub kosiarka zacznie wibrowac, natychmiast zatrzy-
maj silnik, odtacz fajke Swiecy zaptonowej i sprawd?, czy nie ma uszkodzen.
Uderzenie w przedmioty moze uszkodzi¢ ostrze, wygiaC wat korbowy i/lub
uszkodzi¢ obudowe lub inne elementy. Wibracje zwykle wskazuja na powaine

problemy.
UWAGA!

o Zuzyte, wygiete lub uszkodzone ostrze moze peknac.
* Wyrzucone przedmioty moga spowodowac powaine obrazenia.
* Regularnie sprawdzaj ostrze i nie uzywaj kosiarki z zuzytym lub uszkodzonym ostrzem.

Gwarancja nie obejmuje czesci uszkodzonych w wyniku uderzenia ostrza w obcy przed-
miot.

Iwir i luine przedmioty

Iwir, luine kamienie i materiaty ogrodowe mogq zosta¢ podniesione przez kosiarke i wyrzucone na duig
odlegtos¢ z wystarczajacg sifa, aby spowodowac powaine obrazenia ciafa i/lub uszkodzenia mienia. Naj-
lepszym sposobem zapobiegania potencjalnym obrazeniom spowodowanym przez wyrzucone przedmioty
jest zwolnienie dzwigni hamulca kofa zamachowego, aby zatrzymac ostrze przed dotarciem do obszardw z
iwirem, lufnymi kamieniami lub materiatem ogrodowym.

Wysokos¢ ciecia

Skonsultuj sie z lokalnym szkétkarzem lub centrum ogrodniczym w celu uzyskania zalecen dotyczacych wyso-
kosci ciecia oraz porad na temat specyficznych rodzajéw traw i warunkéw wzrostu w Twojej okolicy.

Jedli przyjraysz sie uwainie, zauwaiysz, ze wiekszosC traw ma todygi i liscie. Jesli zetniesz liscie, zedrzesz trawnik.
Pozwdl trawie odzyskac sity miedzy koszeniami. Kosiarka bedzie dziatac lepiej, a trawniki beda wygladac
lepiej.

Jesli trawa urosnie za wysoko, zdejmij j raz na najwyiszym ustawieniu wysokosi ciecia, a potem skos ja
ponownie po 2-3 dniach. Nie usuwaj wiecej niz jednej trzeciej catkowitej wysokosci trawy podczas jednego
koszenia, poniewaz moga pojawic sie brazowe plamy..

Zalecany sposdb koszenia (Rys. 15) Rys. 15
Aby uzyska¢ rownomierne wykoriczenie trawnika, zachowaj ————— —
nakfadanie sie kaidego pasa koszenia o okofo 5-10 cm. Jedli | . . S
trawa jest bardzo wysoka lub gesta, uzy wigkszego nakladania |~ \
sie i weiszego pasa koszenia. v v Obszar nakladaniasig
Predkos¢ ostrza v

Ostrze musi obracac sie bardzo szybko, aby prawidtowo cig¢. |« + -

Jesli predkosc silnika spadnie, moie to oznaczac, ze silnik jest [« &
przecigzony przez ostrze, kidre prébuje cia¢ zbyt duzo trawy. ' '
Kog trawnik wezszym pasem, poruszaj sie wolniej lub 2wieksz | ierunek chodzenia
wysokos¢ ciedia. ~—
Ostrze

Ostrze ostre tnie czysto. Tepe ostrze szarpie trawe, zostawiajac poszarpane korice, ktdre szybko brazowieja.
Gdy ostrze przestaje cig¢ czysto, naleiy je naostrzy¢ lub wymienic.

Sucha trawa

Jesli gleba jest zbyt sucha, koszenie wzburzy duio kurzu. Poza tym, ze jest to nieprzyjemne, nadmiar kurzu
7atyka gaznik i filtr powietrza. Jesli kurz stanowi problem, podlej trawnik dzien przed koszeniem. Koszenie
konner-sohnen.com | 14
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wykonuj, gdy trawa bedzie sucha w dotyku, ale gleba nadal wilgotna.

Mokra trawa

Mokra trawa jest liska i moze spowodowac poslizg. Ponadto, mokra trawa zbiera sie w grudkach na trawie,
blokujac wyrzut kosiarki. Zawsze poczekaj, az mokra trawa wyschnie przed rozpoczeciem koszenia.

Opadte liscie

Po zamontowaniu kosza na trawe, kosiarka moze by¢ uzywana do zbierania opadtych lisci w celu ich utyliza-
(ji. Jesli uzywasz kosiarki do zbierania duzej ilosci opadtych lisci, a nie do koszenia, ustaw dzwignie regulacji
wysokosci ciecia na najwyisze ustawienie.

Jesli chcesz przeksztatci¢ opadte liscie w mulcz, nie pozwdl, aby pokrywa lisci byta zbyt gruba przed rozpo-
czeciem koszenia. Dla najlepszych rezultatéw, rozpocznij mulczowanie, gdy trawa nadal jest widoczna przez
pokrywe lisci. W miejscach, gdzie opadte liscie catkowicie zakrywajg trawe, usun je za pomoca grabi lub
7amontu;j kosz na trawe, aby kosiarka mogfa je zebra¢ do utylizaji.

Zatkany wyrzut

Przed czyszczeniem zatkanego wyrzutu, zatrzymaj silnik i ustaw zawor paliwa na pozycje OFF (jedli dotyczy). Z
odtaczong fajka Swiecy zaptonowej, unies przednia czes¢ kosiarki pionowo do gory lub przechyl kosiarke tak,
aby strona gaznika byfa na gorze. Oczy$¢ zatkany wyrzut za pomoca kija, nie uzywajac rak.

KONSERWACJA n

UWAGA!

* Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu, przed przeprowadzeniem konserwacji na-
leiy zdjac fajke Swiecy zaptonowej.

* Wykonuj prace konserwacyjne zgodnie z rozdziatami dotyczacymi inspekcji w niniejszej
instrukcji obstugi oraz wymaganiami zawartymi w harmonogramie konserwacji.

Aby odpowiednio dbac o swoja kosiarke, zwr6¢ uwage na nastepujace informacje, w tym harmonogram
konserwacji, codzienne procedury inspekdji oraz proste czynnosci konserwacyjne, ktére mozna wykonac za
pomocg zwyktych narzedzi recznych.

W przypadku trudnosci w przeprowadzeniu konserwacji lub potrzeby uiycia specjalistycznych narzedzi, pra-
ce konserwacyjne nalezy zleci¢ profesjonalnemu personelowi serwisowemu lub warsztatom. Harmonogram
konserwacji jest odpowiedni dla normalnych warunkéw pracy. Jesli kosiarka pracuje w warunkach nienor-
malnych, takich jak przecigzenie, skonsultuj sie ze sprzedawca.

Nie jest mozliwe wymienienie wszystkich potencjalnych
zagrozen podczas konserwacji w instrukeji obstugi. Oce-

NOTATKA na, czy masz odpowiednie umiejetnosci do przeprowa-

dzenia prac konserwacyjnych, nalezy do Twojej wiasnej
decyzji.

Ostrzeienie bezpieczedstwa:

Upewnij sie, ze silnik jest wytaczony przed rozpoczeciem konserwacji lub napraw. Ta czynnos¢ pozwala

wyeliminowac powaine potencjalne zagrozenia:

« Tlenek wegla emitowany przez silnik jest toksyczny (upewnij sie, ze pomieszczenie jest dobrze wenty-
lowane przed rozpoczeciem pracy).

+ Gorace azesci moga spowodowac oparzenia (silnik i uktad wydechowy mozna dotyka¢ dopiero po ich
ostygnieciu).

* Ruchome czesci moga powodowac urazy (chyba ze jest to wskazane, zabrania sie uruchamiania silnika).

« Przed rozpoczeciem pracy przecytaj te instrukcje, aby upewnic sie, Ze posiadasz odpowiednie umiejet-
nosc techniczne i odpowiednie narzedzia.

konner-sohnen.com | 15
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« Bad? ostroiny, gdy w poblizu obszaru pracy znajduje sie paliwo, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub wybu-
chu. Uzywaj rozpuszczalnikéw ognioodpornych do czyszczenia czesci. Trymaj czesci zanieczyszczone olejem
7 dala od zapalonych papieroséw, iskier, otwartego ognia itp.

UWAGA!

* Autoryzowany punkt serwisowy jest bardziej zaznajomiony z Twoj kosiarka i dysponuje
petnym zestawem narzedzi do konserwacji i naprawy kosiarek.

* Aby zapewnic najlepszq jakos¢, bezpieczeristwo i niezawodnos¢, uzywaj oryginalnych
czesci fabrycznych. Uzywanie zamiennikéw niskiej jakosci moze uszkodzic kosiarke i nie
bedzie objete gwarancja.

HARMONOGRAM CZYNNOSCI SERWISOWYCH

=
£ 2 = = ? = Bp= [
@ ] S | 522 5| S5=e |28 ER
f 5 |zep| B2 |335|Eec|i35|253 35
@~ S NSO E': So 2 =S5 28| Ea S ° 3
= = ags| 28 (0583|838 |RE5|(od S| 58
S § | ¥ |s%8|%E2| g% |58 | 2
Sprawdzenie
Olej poziomu @ @
sk | i v FACAK
Sprawdzenie @
Filtr .
powietrzny Qzyszazenie @
Wymiana Co rok lub w przypadku uszkodzenia
Obszar wokét ttumika i .
elementéw sterujacych Coysiczenie @
Thumik i ttumik iskier .
(jesli zainstalowany) Sprawdzene @
Uktad chtodzenia :
powietrzem Caysizenie @
Klocki hamulcowe kota| Sprawdzenie - *2
zamachowego regulacja @
Sprawdzenie -
Swieca regulacja @
I
zaplonu Wymiana @
Sprawdzenie - *2
Luz zaworowy regulacja @
Komora spalania (ysiczenie @ 2
Sprawdzenie
Zbiornik poziomu @
Rl Czyszazenie @ 2
Rura paliwowa Sprawdzenie Co 2 lata (wymieri w razie potrzeby) (x2)
Dokrecenie Sruby .
o Sprawdzenie @
I;osz nz trawe —
prawdzenie- prawdzenie
czyszczenie G G 21 Czysaczenie @
(odpowiedni typ)
: Sprawdzenie - 2
Linka gazu pregulacja @
Przektadnia / Naped |  Smary do K
chodzenia smarowania @
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Notatka:

* (*1) Konserwadje nalezy przeprowadzac czedciej, gdy kosiarka jest uzywana w zakurzonych obszarach.

* (*2) Te elementy powinny byc serwisowane przez autoryzowanego serwisanta, chyba ze masz odpowied-
nie narzedzia i umiejetnosci mechaniczne. Zajrzyj do instrukeji serwisowej, aby zapoznac sie z procedurami
konserwacyjnymi.

* (*3) Wymien olej silnikowy co 25 godzin pracy przy duiych obcigzeniach lub w wysokiej temperaturze
otoczenia.

* (*4) W przypadku uzytkowania komercyjnego, rejestruj godziny pracy, aby ustali¢ odpowiednie interwaty
konserwacyjne.

ZALECANE OLEJE n

Praca silnika przy niskim poziomie oleju moze spowodo-
RO A wac jego uszkodzenie.

Oleje s3 kluczowym czynnikiem wptywa-
jaoym na wydajnosc¢ i zywotnos¢ silnika.
Zalecamy stosowanie certyfikowanych
olejow do silnikw 4-suwowych dla
ngjleps;ej vyydajnosg.l Akce[)tlov'va'ne. 53 . i
rowniez oleje wysokiej jakosdi, jezelisg . .~ o

. L. (4°C) utycie oleju SAE 30 moze utrudnic rozruch.
klasyﬂkowane: SF, SG, SH, SJ lub WYZ€].  **(27 °C) uiycie oleju 10W-30 moze spowodowac zwiekszone zuiycie oleju. Sprawdzaj
Nie stosowac specjalnych dodatkow, oo oleju cesce]
Oleje silnikowe o innych poziomach lepkosci moga by stosowane tylko wtedy, gdy $rednia temperatura
powietrza w Twojej okolicy nie przekracza granic zakresu temperatury okreslonych w tabeli.

W przypadku spadku poziomu oleju, nalezy doda¢ wymagang ilos¢, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
kosiarki. Nalefy regularnie sprawdza¢ poziom oleju zgodnie z harmonogramem konserwacji technicznej.

WYMIANA OLEJU SILNIKOWEGO:
Opréiniaj zuiyty olej, gdy silnik jest ciepty. Ciepty olej odptywa szybko i catkowicie.
1. Wyczys¢ obszar wlewu oleju, a nastepnie zdejmij korek wlewu oleju/bagnet.

2. Umies¢ odpowiedni pojemnik obok kosiarki, aby zebra¢ zuzyty olej, a nastepnie przechyl kosiarke na
prawg strone. Zuiyty olej wyptynie przez szyjke wlewu. Pozwdl olejowi odptynac catkowicie. Moina takie
uzywac urzadzeni do zasysania oleju.

Prosze zutylizowac zuzyty olej silnikowy oraz pojemniki
w sposéb przyjazny dla Srodowiska. Zalecamy zabranie
go w szczelnie zamknietym pojemniku do lokalnego cen-

LG trum recyklingowego lub stacji serwisowej w celu odzy-
sku. Nie wyrzucaj go do kosza na Smieci, nie wylewaj na
ziemie ani do kanalizacji.

3. Dodaj olej silnikowy zgodnie z zaleceniami, unikajac rozlania.

Uizywanie oleju nie sklasyfikowanego moze skréci¢ zy-

NOTATKA A wotnos¢ silnika, a stosowanie oleju 2-suwowego moze
uszkodzi¢ silnik.

4. Po wymianie oleju silnikowego, a przed uruchomieniem silnika, sprawdz poziom oleju, ustawiajac ko-
siarke na réwnej powierzchni:
a). Wytrzyj bagnet do sucha.
b). W6z i wyjmij bagnet, nie wkrecajac go w szyjke wlewu oleju. Sprawdz poziom oleju na bagnecie.
0). Jesli poziom oleju jest niski, dodaj olej, aby osiagnac gérna granice poziomu na bagnecie. Nie prze-
konner-sohnen.com | 17
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pefniaj. Jesli silnik jest prze-
pefniony,  nadmiar  oleju
moie 20sta¢ przeniesiony do
obudowy filtra powietrza i
samego filtra.

d). Dokre¢ korek wlewu oleju/
bagnet.

- AN J
KONSERWACJA TECHNICZNA FILTRA POWIETRZA m

Nie uzywaj sprezonego powietrza ani rozpuszczalnikow.
UWAGA! A Sprezone powietrze moze uszkodzic filtr, a rozpuszczalni-
ki moga go rozpuscic.

Napetnij do tego poziomu

Brudny filtr powietrza ogranicza przeptyw powietrza do gainika, co [ B

obniza wydajnos¢ silnika. Jesli uzywasz kosiarki w bardzo zakurzonych | potozenie filtra Pokrywa

obszarach, azysc filtr powietrza czesciej, niz wskazano w harmonogra- | Pewietrza powite'tarza

mie konserwacji. Element filtra

1. Odkrec i zdejmij nakretki filtra powietrza (jesli dotyczy), a nastep-
nie zdejmij pokrywe filtra powietrza.

2. Wyjmij elementy filtra z obudowy filtra powietrza i oddziel pianko-
wy element filtra od papierowego elementu filtra.

3. Sprawd? elementy filtra pod katem otwordw; wymien je, jesli sa
uszkodzone.

4. Wyczys¢ elementy filra.

Jesli silnik pracuje bez elementu filtra powietrza lub filtr

jest uszkodzony czy zanieczyszczony, do silnika dostanie
RO sie kurz, co przyspieszy jego zuiycie. Uszkodzenia spowo-

dowane takimi przyczynami nie sg objete gwarancja.

Piankowy filtr:

Umyj w cieptej wodzie z mydtem, wyptucz i wysusz, lub umyj za pomocg nierozpuszczalnego rozpuszczalnika

i pozwdl mu wyschna¢. Pozwol, aby filtr nasigkt czystym olejem, a nastepnie wycisnij nadmiar oleju. Jesli

na piance pozostanie za duzo oleju, silniki spalinowe beda wydziela¢ dym podczas poczatkowego urucha-

miania.

1. Przetrzyj zabrudzenia w obudowie filtra powietrza i pokrywie wilgotng szmatka. Uwaiaj, aby brud nie
dostat sie do rury gazowej gainika.

2. Zainstaluj ponownie filtr powietrza i pokrywe filtra powietrza, a nastepnie nacisnij zamek filtra powietrza,

aby go zablokowac.

Wycisnij Zanurzw Wycisnij
Nie skrecaj oleju Nie skrecaj

&b~ - i

Filtr papierowy z fatdami:
Aby usuna¢ zabrudzenia, delikatnie stukaj filtrem o twarda powierzchnie. Jesli filtr jest mocno zabrudzony,
wymien go na nowy.

Czyszczenie

konner-sohnen.com | 18
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SPRAWDZENIE DZIAtANIA DZWIGNI HAMULCA m

Uruchom silnik na zewnatrz, zwolnij dwignie hamulca, silnik powinien szybko Sie zatrzymac. W przeciwnym
razie kosiarka musi zosta¢ wystana do dealera lub warsztatu serwisowego w celu sprawdzenia i naprawy.

KONSERWACJA TECHNICZNA SWIEC ZAPLONOWYCH m

Swieca zaptonowa musi by¢ w dobrym stanie, bez osadéw

sadzy 7 odpowiednig szczelina.

1. Odfaaz fajke Swiecy zaptonowej i usuri brud z okolicy Swiecy.

2. Ulyj klucza do $wiec zaptonowych, aby odkreci¢ swiece.

3. Sprawd? Swiece zaptonowa; wymien ja, jesli elektroda
jest zuiyta, lub jesli izolator jest pekniety lub uszkodzony.
Zalecane Swiece zaptonowe — F5RTC. Dokfadnie wyczys¢ | _,
Swiece, jesli zamierzasz jej ponownie uzywac.

4. Imierz siczeline Swiecy zaptonowej za pomocg odpowiedniego miernika. Szczelina powinna wynosic 0,7-
0,8 mm. Jesli to konieczne, skoryguj szczeline, wyginajac boczng elektrode.

5. Ostroinie wkrec Swiece recznie, aby uniknac uszkodzenia gwintu.

6. Po osadzeniu swiecy, dokre¢ ja kluczem do Swiec zaptonowych, aby skompresowac podktadke.

7. 1at6i fajke Swiecy zaptonowej na swiece.

NOTATKA

* Nieprawidtowa Swieca zaptonowa moze spowodowac uszkodzenie silnika.

* Aby zapewni¢ dobrg wydajnos¢, Swieca zaptonowa musi mie¢ odpowiednia szczeling i
byc wolna od osadéw.

* Podczas ponownego montaiu starej Swiecy zaptonowej, dokre¢ jg o 1/8 do 1/4 obrotu
pg jej umiejscowieniu. Przy montazu nowej Swiecy zapfonowej, nalezy dokrecic ja o 1/2
obrotu.

* Jesli Swieca zaptonowa nie jest dokrecona, silnik przegrzeje sie i moze zostac uszkodzony.
Zbyt mocne dokrecenie uszkodzi gwint w otworze Swiecy zaptonowej.

MODYFIKACJA GAZNIKA DO PRACY NA WYSOKOSCI m

Na duzych wysokosciach standardowa mieszanka powietrze-paliwo bedzie zbyt bogata. Wydajnosc silnika
Imniejszy sie, a zuzycie paliwa wzrodnie. Bardzo bogata mieszanka spowoduje réwniez zabrudzenie Swiecy
7aptonowej, co utrudni rozruch. Wydajnos¢ na duiych wysakoSciach mozna poprawic poprzez modyfikacje
gainika. Jesli zawsze uzywasz kosiarki na wysokosci powyzej 1 500 metr6w, zlec swojemu dealerowi wy-
konanie tych modyfikacji gainika. Nawet po modyfikaqji gaZnika, moc silnika zmniejszy sie o okoto 3,5%
na kaide 300 metréw wzrostu wysokosci. Efekt wysokosci na moc silnika bedzie wiekszy, jesli gaznik nie
70stanie zmodyfikowany.

Elektroda

Po modyfikacji gaznika do pracy na duzych wysokosciach,
mieszanka powietrze-paliwo bedzie zb[\(n uboga do uzycia
na niskiej wys(?ylgakéci. Praca na wysokosci ponizej 1%00
metrow z modyfikowanym gainikiem moze spowodo-

RO wac przegrzanie silnika i prowadzi¢ do powainych uszko-
dzen. Do pracy na niskiej wysokosci, zle¢ swojemu deale-
rowi przywrdcenie gainika do pierwotnych specyfikacji
fabrycznych.

konner-sohnen.com | 19
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USUWANIE | MONTAZ OSTRZA m

Uzywaj klucza dynamometrycznego do instalaci ostrza. Nos rekawice, aby chronic rece. Aby uniknac nie-
rownowagi narzedzi lub ztego efektu ciecia spowodowanego uszkodzonym ostrzem, ostrze powinno by¢
naostrzone przez profesjonaliste w serwisie. Zawsze wymieniaj ostrze na oryginalne.

DEMONTAZ

1. Zamknij zawor paliwa i zdejmij fajke Swiecy zaptonowej.

2. Unies przednig czesc kosiarki pionowo do gory lub przechyl kosiarke, aby
strona gaZnika byfa skierowana ku gérze.

3. Zabezpiecz ostrze, a nastepnie usur $rube mocujacg ostrze, podktadke, ostrze

i uchwyt ostrza.
NOTATKA

Przed demontaiem recznie zabezpiecz ostrze, aby zapobiec jego ob-
racaniu si¢ podczas procesu rozkrecania.

MONTAZ:

1. Wyczys¢ kurz i $cietg trawe z ostrza i podwozia.

2. Sruby mocujace ostrze przechodzg przez podkfadke, ostrze i uchwyt ostrza, a nastepnie s3 mocowane do
watu napedowego.

3. Zabezpiecz ostrze recznie i dokrec nakretke ostrza za pomoca klucza dynamometrycznego, aby zapobiec
obracaniu sie glowicy tnacej podczas procesu dokrecania. Moment dokrecania $ruby: 40 N-m.

Sruby mocujace ostrze s specjalnie przeznaczone do

kosiarek. Jesli musza zostac wymienione, nalezy uzywa¢

NOTATKA tylko oryginalnxch czgéci. W przeciwnym razie ostrze
moze wypasc z kosiarki, co moze spowodowa¢ powaine
obrazenia ciata.

4. Po zamontowaniu ostrza, obrd¢ je o jeden pefny obrdt, aby sprawdzi¢, czy nie ma zadnych probleméw.

5 Wygiete i zdeformowane ostrze moze spowodowac po-
UWAGA - OSTROZNIE! wgzgne obrazenia ciata. P P

Jedli nie masz klucza dynamometrycznego, skontaktuj sie z warsztatem serwisowym, aby dokrecic $ruby
mocujace ostrze.

CZYSZCZENIE | WYMIANA KOSZA NA TRAWE m

Czyszczenie: Umyj kosz za pomocg weza ogrodowego i pozwdl mu catkowicie wyschnac przed uiyciem;
mokry kosz zatyka sie szybko.

Wymiana: Wymieri zuéyty lub uszkodzony kosz na oryginalny lub jego odpowiednik.
Demontai: Odczep plastikowe krawedzie kosza od ramy. Usuri kosz z ramy.
Montai duzego kosza: W6z rame do nowego kosza. Praymocuj plastikowe krawedzie do ramy.

TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE m

TRANSPORTOWANIE

Przed zatadunkiem:

1. Zatrzymaj silnik (jesli silnik byt wiasnie uruchomiony, naleiy go ostudzi¢ przez co najmniej 15 minut przed
zatadunkiem do pojazdu).

konner-sohnen.com | 20
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. Silnik i uktad wydechowy moga sie nagrzac i poparzy¢ cie
UWAGA - OSTROZNIE! lub zapali¢ niektére materiaty!

2. 1dejmij fajke Swiecy zaptonowej.

3. Jedli jest zamontowany, zdejmij kosz na trawe.

Zatadunek i roztadunek

+ Jedli dostepna jest odpowiednia rampa zafadunkowa, naleiy jej uzywac. Jesli rampa nie jest dostepna,
dwie osoby powinny podnies¢ kosiarke i zatadowac ja na pojazd transportowy, trzymajac ja poziomo.

« Ustaw kosiarke, aby wszystkie cztery kofa byly na platformie pojazdu transportowego. Zabezpiecz kosiarke
ling lub pasami, a kofa zablokuj. Upewnij sie, ze lina lub pasy nie s3 w pablizu sterowania, dZwigni
regulacyjnych, kabli i gaznika.

+ Uchwyt moina ztozy¢, aby kosiarka zajmowata mniej miejsca.

MAGAZYNOWANIE

Przygotowanie do przechowywania

Odpowiednie przygotowanie do przechowywania jest niezbedne, aby utrzymac kosiarke w dobrym stanie i
7apewnic jej bezproblemowa prace. Nastepujace kroki pomoga unikna¢ rdzy i korozji, ktére moga pogorszy¢
funkcjonowanie kosiarki, oraz utatwia uruchomienie silnika przy kolejnym uzyciu kosiarki.

CZYSICZENIE

Umyj kosiarke, w tym spod obudowy i wyrzutu.

Umyj silnik recznie, starajac sie unika¢ dostania sie wody do filtra powietrza i/lub trumika.

NOTATKA

* Uiywanie weza ogrodowego lub sprzetu do mycia cisnieniowego moze wprowadzi wode
do filtra rowwtrza Woda w filtrze powietrza moze przesigknac filtr i dostac sig do gaini-
ka lub silnika, co spowoduje uszkodzenie.

* Woda na goracym silniku moze spowodowac¢ uszkodzenie. Jesli silnik byt uruchomiony,
pozwol mu ostygnac przez co najmniej 30 minut przed myciem.

Obudowa:

Jesli uzywasz weza ogrodowego lub sprzetu do mycia cisnieniowego do czyszczenia obudowy, zachowaj
ostroznos¢, aby nie wprowadzi¢ wody do sterowania, kabli ani w poblize filtra powietrza silnika lub otworu
fumika.

Ptukanie za pomoca #aczki weia:

Podfacz wai do dyszy czyszczacej i whacz zawdr wody, aby umy¢ podwozie. Uruchom silnik i pozwdl,

aby ostrza pracowaty przez kilka minut przy normalnej predkosci roboczej (czys¢ na trawie lub innym
odpowiednim miejscu). Nie pozwol, aby woda ani wyptukane zanieczyszczenia dostaty sie do Zrodfa czystej
wody.

Czyszczenie reczne:

Jesli po myciu pozostang zanieczyszczenia, uiyj plastikowej szczotki lub szmatki do ich usuniecia.

UWAGA!

1. Upewnij sig, ze przetacznik gazu jest wytaczony przed zdjeciem fajki Swiecy zaptonowe;.

2. Zatéi grube quawme aby uniknac skaleczenia palcéw przez ostrza.

3. Unies$ l|()rzequ czes$¢ kosiarki pionowo do géry lub przechyl kosiarke, aby strona gaznika
byta skierowana ku gérze.

4. Uizyj plastikowej szczotki lub szmatki do czyszczenia podwozia.

Po czyszczeniu:

1. Po czyszczeniu, zdejmij wat i osusz powierzchnie kosiarki.

2. Umiesc kosiarke poziomo na zewnatrz i uruchom silnik, az osiagnie normalng temperature roboczg, aby
wyparowac pozostata wilgoc.

konner-sohnen.com | 21
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3. Wykaaz silnik i pozwol mu ostygnac.

4. Po ayszzeniu kosiarki pozwdl jej wyschnac. Jedli to konieczne, napraw powierzchnie malarskg i natoz
cienka warstwe oleju antykorozyjnego na miejsca, ktére moga zardzewiec. Pokryj kable sterujace smarem.

PALIWO

Benzyna ulega utlenianiu i pogarsza sie podczas przechowywania. Stara benzyna powoduje trudnosci w

uruchamianiu silnika i pozostawia osady gumowe, kidre zatykaja uktad paliwowy. Jesli benzyna w Twojej

kosiarce pogorszy sie podczas przechowywania, moze byc konieczne serwisowanie lub wymiana gaZnika i

innych elementéw uktadu paliwowego.

(zas, przez kidry benzyna moze pozostac w zbiorniku paliwa i gainiku bez powodowania probleméw funk-

cjonalnych, zalezy od takich czynnikéw jak mieszanka paliwa, temperatura przechowywania oraz stopiert

napetnienia zbiornika paliwa. Powietrze w czesciowo napetnionym zbiorniku paliwa sprzyja pogorszeniu

sie paliwa. Bardzo wysokie temperatury przechowywania przyspieszaja pogorszenie paliwa. Problemy z

pogorszeniem paliwa moga wystapi¢ w ciagu 30 dni, a nawet szybciej, jesli benzyna nie byfa swieza przy

napetnianiu zbiornika paliwa.

Gwarancja nie obejmuije uszkodzer ukiadu paliwowego ani problemow z wydajnoscia silnika spowodowa-

nych zaniedbaniem przygotowari do przechowywania.

Mozesz unikngc problemdw z pogorszeniem paliwa, oprozniajac zbiornik paliwa i gaZnik lub uruchamiajac

silnik, az sam sie zatrzyma.

Notatka:

Benzyna psuje sie bardzo szybko w zaleznosci od takich czynnikéw jak ekspozycja na Swiatto, temperatura i

czas. W najgorszym przypadku benzyna moie zosta¢ skontaminowana w ciagu 30 dni.

Uzywanie skontaminowanej benzyny moze powainie uszkodzic silnik (zatkany gainik, zaciety zawdr). Takie

uszkodzenia spowodowane zepsutym paliwem nie 53 objete gwarancja. Aby tego uniknac, scisle przestrze-

gaj ponizszych zalecen:

« Utywa] tylko bezotowiowej benzyny o liczbie oktanowej 90-95, zawierajacej nie wiece] niz 10%
etanolu.

« Uzywaj Swiezej i czystej benzyny.

« Przechowuj benzyne w certyfikowanym pojemniku paliwowym.

« Jesli przewidywane jest dtugie przechowywanie (ponad 30 dni), opréznij zbiornik . Jezeli kosiarka bedzie
nie uzytkowana ponad 7 dni spusc lub wypal paliwo z gainika.

OPROZNIANIE ZBIORNIKA PALIWA | GAZNIKA

1. Oproinij paliwo ze zbiornika paliwa do odpowiedniego pojemnika (zaleca sie uZycie recznej pompy pa-
liwowej, a nie pompy elektrycznej).

2. Ustaw przefacznik paliwa na pozycje ,ON” i poluzuj Srube spustowg gainika przeciwnie do ruchu wska-
26wek zegara o 1-2 obroty.

3. Po opréinieniu paliwa, dokrec Srube spustowa gainika.

* Benzyna jest tatwopalna i wybuchowa. Mozesz dozna¢
poparzen lub powainych obrazeni podczas obchodze-
nia sie z paliwem.

‘ UWAGA - OSTROZNIE! . . f):tlm’:laj silnik i pozwél mu ostygnaé przed obstuga

o Trzymaj Zrédta ciepta, iskry i ogie z dala.
* Obstuguj paliwo tylko na Swiezym powietrzu.
* Natychmiast wytrzyj rozlane paliwo.

OLEJ SILNIKOWY

Wymien olej silnikowy.

CYLINDER SILNIKA

1. Zdejmij fajke Swiecy zaptonowej.

2. Wlej czysty olej silnikowy do cylindra.

3. Pociagnij uchwyt startera kilka razy, aby rozprowadzic olej w cylindrze. Zainstaluj ponownie $wiece za-
plonows. konner-sohnen.com | 22
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4. Pociagnij uchwyt startera powoli, az poczujesz opér, a nastepnie delikatnie cofnij uchwyt. To zamknie
zawory, zapobiegajac przedostawaniu sie wilgoci.

SKEADANIE UCHWYTU

1. Zdejmi] kosz na trawe, boczny wylot, zatyczke do mulczowania
(jeslijest zainstalowana).

2. Poluzuj lub zdejmij dwie nakretki blokujace na dolnych uchwy-
tach recznych, a nastepnie 26z dolny uchwyt (jesli jest zainsta-
lowany).

3. Pociagnij wsporniki uchwytu, aby zwolnic je z rowkéw mocuja-
cych, a nastepnie przechyl uchwyt do przodu, trzymajac dzwignie
hamulca kota zamachowego i dZwignie sprzegfa napedu w rece.
Upewnij sie, Ze kable nie s3 zgiete ani przyciéniete.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY PO PRZECHOWYWANIU

+ Jedli Twoja kosiarka bedzie przechowywana z paliwem w zbiorniku paliwa i gainiku, waine jest, aby
zmniejszyC ryzyko zaptonu opardw paliwa. Wybierz dobrze wentylowane miejsce przechowywania z dala
od urzadzen, ktdre dziataja z ogniem, takich jak piec, podgrzewacz wody lub suszarka do ubrari. Unikaj
takie miejsc, gdzie znajdujg sie silniki elektryczne wytwarzajace iskry lub w ktorych uzywane s3 narzedzia
elekirycne.

+ Jesli to motliwe, unikaj przechowywania w miejscach o wysokiej wilgotnosci, poniewa? sprzyja to po-
wstawaniu rdzy i korozji.

+ Jedli paliwo nie zostato catkowicie opréznione ze zbiornika paliwa (jesli dotyczy), ustaw zawor paliwa w
pozycji OFF, aby zmniejszy¢ ryzyko wycieku paliwa.

+ Umiesc¢ kosiarke na poziomej powierzchni, aby unikng¢ wyciekow paliwa lub oleju.

« Uchwyt moze by¢ Ztozony do kompaktowego przechowywania.

+ Poostudzeniu silnika i uktadu wydechowego praykryj kosiarke, aby chroni¢ja przed kurzem. Gorgcy silnik
i uktad wydechowy moga zapali¢ lub stopic niektdre materiaty.

« Nie uzywaj plastikowe] folii jako pokrywy przeciwkurzowe]. Niestrukturalna pokrywa moze zatrzymac wil-
go¢ woket kosiarki, sprzyjajac powstawaniu rdzy i korozji.

+ Trzymaj dzieci z dala od kosiarki.

INSTALACJA DO PRZECHOWYWANIA

1. Trzymaj dzwignie hamulca i d2wignie napedu, a nastepnie unies uchwyt zgodnie z odwrotnymi krokami
demontaiu. Uwataj, aby nie zgia¢ kabli.

2. Tainstaluj kosz na trawe, boczny wylot wytadowania oraz zatyczke do mulczowania (jesli to konieczne).

UZYCIE PO PRZECHOWYWANIU

+ Sprawd? kosiarke zgodnie z instrukcjami zawartymi w sekgji,Kontrola przed uruchomieniem” w tej in-
strukgji.

+ Paliwo zostato wyczerpane podczas przygotowari do przechowywania, dlatego naleiy dodac Swieig ben-
zyne do zbiornika paliwa. Przed uzupetnieniem paliwa upewnij sie, Ze benzyna w pojemniku jest Swieza.
Jesli paliwo byto przechowywane przez dtugi czas, moze ulec utlenieniu lub pogorszeniu, co utrudni
uruchomienie silnika.

+ Podaas przygotowan do przechowywania, jesli olej silnikowy zostat dodany do cylindra, silnik moze wy-
dzielac dym przez kr6tki czas podczas fazy uruchamiania. Jest to zjawisko normalne.

konner-sohnen.com | 23
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Motliwe przyczyny

Rozwigzanie

Maszyna nie uruchamia

Zawor paliwa w pozycji OFF (jesli dotyczy).

Ustaw zawor paliwa w pozycji ON (jesli dotyczy).

Brak paliwa.

Zatankuj.

Tte paliwo; kosiarka przechowywana bez
oproiniania lub nieodpowiednio zatankowana.

Oprdinij zbiornik paliwa i gaznik.
Zatankuj Swiezg benzyna.

si
E Uszkodzona Swieca zaptonowa, zabrudzona | WyazyS¢, ustaw lub wymiert Swiece zaptonowg.
lub fle ustawiona szczelina. Swieca zaptonowa | Osusz i zainstaluj $wiece zaptonowg. Uruchom
7alana paliwem (przepetniony silnik). silnik przy dwigni gazu w pozydji HIGH.
Zatkany filtr paliwa, awaria gainika, awaria Zanies kosiarke do dealera do naprawy lub za-
1aptonu, zacigte zawory itp. poznaj sie zinstrukcja konserwacyjng.
Nie ustawiono ,wysokiego” biegu (jesli kosiar- .
ka jest wyposazona w przefacznik gazu). Praefqcz na , wysoki”bieg.
Iwieksz wysokos¢ ciecia, zmniejsz szerokos¢
Trawa jest za wysoka, lub ostrze jest tepe. ciecia lub zwieksz liczbe cie. Wymieri lub naostrz
ostrze (patrz ,Zakrecanie/wymiana ostrza”)
Zatkanie w podwoziu. Wyczys¢ podwozie.
RIS Zatkany element filtra powietrza. Wyczys¢ lub wymieri element filtra powietrza.
Tte paliwo: niewtasciwie przechowywane lub o T
. - h Oproinij paliwo ze zbiornika i gainika, a
évgljealrr]ls*;epggnlxoeodtlas praechowywania, nastepnie dodaj $wieze paliwo.
Tatkany filtr paliwa, awaria gaznika, awaria Zanie$ kosiarke do dealera do naprawy lub
cewki zaptonowej, zaciecie zawor6w itp. 7apoznaj sie z instrukcja konserwacyjng.
Podworie zablokowane przez trawe lub ” '
Kamienie. Wyczys¢ podwozie.
Nadmierne wibracje Ostrze jest luine, wygiete, uszkodzone lub g?ok;gcoztrfzge mocujacq ostrze: wymien uszko-

ostrze jest niewywazone.

Uszkodzenie mechaniczne, takie jak wygiety
wat korbowy.

Zanie$ kosiarke do dealera do naprawy lub za-
poznaj sie z instrukcja naprawy.

Staba jakos¢ ciecia; staba
wydajnos¢ w koszu na
trawe

Kosiarka dziata zbyt szybko i nie pasuje do wa-
runkow trawnika.

Poluzuj d2wignie napedu i widi ja na miejsce.

Niewtasciwe ustawienie wysokosci ciecia.

Imien wysokos¢ ciecia.

Kosz na trawe jest zbyt petny lub zablokowany.

Oproinij kosz na trawe. Naledy go wyczyscic, jesli
jest zatkany.

Zablokowanie podwozia.

Wyczys¢ podwozie.

Ostrze jest tepe, zuiyte lub uszkodzone.

Naostrzy¢ lub wymienic ostrze, jesli to konieczne.

Ostrze jest nieprawidtowo zainstalowane.

Zanies kosiarke do dealera do naprawy lub za-
poznaj sie zinstrukcja konserwacyjng.

konner-sohnen.com | 24
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WARUNKI GWARAN(JI m

Niniejszej Gwarandji udziela Dimax International Poland - zwana dalej Gwarantem.

1. Gwarancja wynosi 24 miesiace od daty zakupu urzadzenia, z wytaczeniem akumulatoréw

2. Uprawnienia z tytutu gwarancji obejmuja urzadzenia nowe, petnowartosciowe i przystuguja osobie fizycz-
nej lub firmie zwanej dalej Klientem.

3. Za Klienta uwata sie osobe fizyczng nie prowadzaca dziatalnosc gospodarczej, a takie osobe fizycng pro-
wadz3ca jednoosobowa dziatalnos¢ gospodarczg nie zwigzang zawodowo z zakupywanym przedmiotem.
Uprawnienia z tytutu gwarancji przystuguje firmie jesli zakupiony towar nie jest przeznaczony do celéw
profesjonalnych zwigzanych z dziatalnoscig firmy.

4. Uszkodzenia powstate z winy producenta, uniemozliwiajace korzystanie ze sprzetu, ujawnione w okresie
gwarangji zostan usuniete bezptatnie przez autoryzowany serwis.

5. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania zgodnie z instrukgjg obstugi. Gwarant nie odpowiada za
wady, ktdre powstaty w wyniku niewfasciwego przechowywania lub uzytkowania, bad? tez w wyniku na-
praw lub przerébek wykonanych przez osoby nie upowaznione przez Gwaranta.

6. Zobowigzania gwarancyjne nie obejmuja czynnosd, ktore zgodnie z instrukcjg obstugi powinien wykona¢
Klient np.: zainstalowanie urzadzenia, przygotowanie instalacji elektrycznej, sprawdzenie itp.

7. Gwarancja wazna jest z dowodem zakupu w postaci faktury, paragonu z kasy fiskalnej.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

8. Ponadto Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen mechanicznych, chemicznych lub termicznych

b) bezpiecznikdw, zaréwek, klawiszy, przyciskéw , elementéw plastikowych, gumowych oraz filtrow i ele-
mentéw eksploatacyjnych (np. nozy, uchwytéw nozy).

0) uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwej lub niezgodne] z instrukcjg instaladji lub konserwadji, jak
rowniez uszkodzen i wad bedacych wynikiem stosowania niewfasciwych materiatow eksploatacyjnych wor-
kow, filtrow itp. Wyposazenia dodatkowego urzadzen — materiatow podlegajacych normalnemu zuiyciu
noiy, két, linek, filtrow itp.

d) uszkodzer powstatych w wyniku zdarzen za kidre nie ponosza odpowiedzialnosci ani Gwarant ani sprze-
dawca, np.: uszkodzenia transportowe, uszkodzenia mechaniczne, uszkodzenia spowodowane dziataniem
sity zewnetrznej np. przepiecia elektryczne, wytadowania atmosferyczne oraz inne takie jak: pozar, zalanie,
dziatanie Srodkéw chemicznych, niewtasciwa wentylacja oraz pozostate bedace poza kontrolg Gwaranta.

e) korozji obudowy lub elementéw urzadzenia
f) Za naprawe nie uwaia sie regulacji i czynnosa przewidzianych w instrukcji obstug.
g) UWAGA: uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej z urzadzenia moie spowodowac nie uznanie

gwarancji.
9. Klient moze by¢ zobowiazany do pokrycia kosztow serwisu gdy:

a) urzadzenie nie jest objete gwarancja
b) urzadzenie dziata prawidtowo
0) zastrzezenia klienta wynikaja z uzytkowania urzadzenia w sposob niezgodny z instrukcja obstugi.

10. Niniejsza Gwarancja nie ogranicza, nie wytacza ani nie zawiesza uprawnieri Klienta wynikajacych z tytutu
braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa ani nie ma wptywu na przystugujace Klientowi z tytutu umo-
wy $rodki ochrony prawnej.

Powyisza karta gwarancyjna jest dowodem udzielonej gwarancji. Przed uruchomienie urzadzenia nalezy
uwainie przeczytac instrukcje obstugi. Producent zastrzega sobie prawo do odmowy wykonania naprawy
gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia uzytkowania urzadzenia niezgodnie z instrukca obstugi. W takim
przypadku gwarangja nie obowigzuje.

konner-sohnen.com | 25



DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

x
" . (Ttumaczenie deklaracji oryginalnej)
s Nr. 262

Ponizej wymienione produkty zostaty przetestowane zgodnie z obowigzujagcymi standardami
i odpowiednimi Dyrektywami Unii Europejskiej: Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE,
Dyrektywa EMC dotyczacg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/WE, oraz
Dyrektywa Hatasowa 2000/14/WE.

Producent: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adres: Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Niemcy
Produkty: Kosiarka spalinowa marki "Kénner & S6hnen”
Typ/Model: KS 46 51LMG-SP

Deklaracja bazuje na nego egzemplarza z roduktéw, nie

implikuje oceny c ie wykorzystuje log testujacego.
Producent zape seria danej produkgji odpo owemu egzemplarzowi
zbadanemu i o w raporcie. Wszystkie raporty e znajduje sie w posiadaniu
firmy i pozostaj pozycji uprawnionych jednoste

Opis spetnia ania 2006/42/WE Dyrektywa
zawarte w: 2014/30/WE Dyrektyw
Kompatybilnosci Elektr
2000/14/WE Dyrektywa

rdy: EN 1SO 14982:2009

Silniki benzynowe spetniajg eu andardy emisji spalin Euro V (Sta
Potwierdza to homologacja EU TYPE-APPROVAL CERTIFICATE wydana przez departament transportu
Madrytu, Hiszpania. Stuzba serwisowa odpowiedzialna za przeprowadzenie testu — IDIADA.

Data sporzadzenia sprawozdan z testdw 04/11/2024 | 22/11/2024

2000/14/WE_2005/88/WE Annex VI

Dla modelu: KS 46LMG

Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lwa = 96 dB (A)
Dla modelu: KS 51LMG-SP

Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lwa = 98 dB (A)

DIMAX
Y International GmbH
Data wystawienia: 2025-12-11  FingerBroich 203 40236 Dusseidorf
. e . . . USt-ID DE296177274
Miejsce wystawienia: Disseldorf koenner-soshnen.com
. H —
> Dyrektor: Fomin P. /O Fommin

My, firma Dimax International GmbH, niniejszym deklarujemy, iz powyzsza informacja odpowiada wymogom Parla-
mentu Europejskiego, jego Dyrektywom: 2006/42/WE Dyrektywa Maszynowa z dnia 17 Maja 2006 roku oraz
2014/30/WE Dyrektywa EMC dotyczacg kompatybilnosci elektromagnetycznej z dnia 26 Lutego 2014 roku oraz
2000/14/WE Dyrektywa Hafasowa z dnia 8 Maja 2000 roku. Za uzywanie powyzszego znaku CE odpowiada producent.
Po realizacji Deklaracji Zgodnosci WE oraz dostosowaniu sie do odpowiednich Dyrektyw WE.



KONTAKT

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et contrdle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. 0. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

YkpaiHa:

BurotosneHo 3a niLeHsieto Ta nig KOHTpoNEM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [itoccenbaopd, Himeuunna.

IMnopTep 1a NpeAcTaBHyK B YKpaiHi:

TOB “TEXHO TPEW/ KC"Byn. Enektporexsiuna 47,
02225, m. Kuis, YkpaiHa. 3moHT0BaHo B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




